Navod k obsluze a montazi
SmartLine indukcni wok

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minec¢né proctéte tento navod k obsluze a montazi.
Ochranite tak sebe a zabranite Skodam.

cs-CZ M.-Nr. 11 395 890



Obsah

Bezpecnostni pokyny a varovna UpozZornéni.............cccceeeeeeiiieeeeesiieeeeeesineeens 4
Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi.............ccccceeeeieiiiieiiiiiniiiiniieeen, 14
POPIS PFSIIOJ. ... e 15
LA oL U 15
Ovladaci @ zobrazovaci PrVKY ... 16
Udaje K varnym ZONAM.......cooi ittt re e 17
D oTe F= V2= L= o T4 £5] (01T =T 1S AV SR 18
PrinCip fUNKCE ... e 19
Varn€ NAODI ..........oooiii e 20
Prvni uvedeni dO PrOVOZU ..............oiiiiiiiiiiiiieiciieieeee e e e 21
Prvni CiSteni pryku SmartLine........ooueeieiiiiiiiei e 21
Prvni uvedeni do provozu prvku SmartLing .........cceeeeeiiieicccciieieeceeeee e 21
Rozsahy NaStaVveni ... 22
ODBSIURNG ... e 23
[T o] o 30}V F= T F= o TSR 23
=T o L aTU L IR o) U U 24
Nastaveni StUPNE VYKONU .....coiiuiiiiie ettt s 24
VY PNULT <t e e e e e s e e e e e e s nn e e e e e e e e n e e e s sannneeeeeane 24
Ukazatel Zbytkoveho tepla ........eeeiiiiie e 24
Nastaveni stupné vykonu — roz8ifeny rozsah nastaveni..........ccccceeiviieeieenineen. 24
Automatika UVEdENi dO VArU.......ccooiueiiiiiiiiiee ettt 25
B OO .. e a e 26
(0 [40) V2= Ta T8 (=Y o] [0} £ Y/ 27
(07 Ty 112 L+ P 28
KUCHYRASKY DUAIK ...eeeeiieeeee et e e e e e 28
F U (o] g b= o1 2(= Y37V 11 =T o T[S 29
Soucasné pouziti TUNKCI EASOVACE.......uuieeiieeeei e ee e e 30
DOPINKOVE FUNKCE........ccooiiiiiieeeeeee e e e e e e e e 31
1 (0] o<1 C L PRSPPI 31
RECAIL ..t e e e e e e e e 31
(@ o oTr=T g T T8 o o JNU | (=Y o SRR 32
[D1=T g g o) 0] 1= To7 a0 s To Yo SR 32
Zobrazeni dajll prvku SMartLine .......cccccceeeeecieesie e 32
BezpeCnostni ZaliZzeni...........ccccueeiiiiiiiiee e 33
Zablokovani zprovozn&ni/BIOKOVANT ..........eueiieiireeiie e 33
[BT=Y4 o T=Yed 0o 1=y TRV Y/ o) 11« SRR 34

2



Ochrana proti PFENFALT .........eeii i e 35
ProgramOVANI. .........ooiiiiiiiiii e 36
CiStENI @ OBELFOVANI..........cvveeeeceeeceeeeeeee et n e 39
Co udelat, KAz ... ... s 41
Hlaseni na ukazatelich nebo nNa diSPIEji ...ccccuerreeerieieeee s 41
NEeOCEKAVANE CHOVANT .......iiiiiiiiiiee e 43
VSeobecné problémy nebo technické poruchy ........cccccvveeviiiiiieiiiiieececieeee 44
Prislusenstvi K dOKOUPENI..............ooooriiiiiiiiiiciccceeeeee e 45
Servisni SIUZDA..............ee s 46
Kontakt pri ZAVAACK ... 46
TYPOVY SHEEK . 46
& 1 (U |- LU 46
INSTAIACE ... ... e 47
Bezpelnostni pokyny pro vestavbu ..........ceeeuiiiiiiiiiii e a7
BezpeCnostni VZAAIENOST .........ooiiiiiiii e 48
Pokyny k montazi — bez ramu se zabrouSenim ... 52
Vyfez v pracovni desce — bez ramu se zabrouSenim .........cccccveeeeeeeeeeeeeeescscnnnnns 54
Spojovaci listy — bez ramu se zabrouSenim ........cccccovveiieeee e 57
Rozméry pro vestavbu — bez ramu se zabrouSenim .........ccccccvveeieeeee e cececiinns 58
Montaz — bez rAmu se ZabroUSENIM.......cccuviiiiiiiiiie et e e 59
Informace k montazi — bez ramu pro zapusSteni .........cccceeerieiiiieeiiiiieee e 61
Vytez v pracovni desce — bez ramu pro zapuSteni.......cccceeeeeeeeiiieiiiiciiieeeeeen, 63
Spojovaci liSty — bez ramu pro zapuSteni.........ccoeevieeii i 66
Rozmeéry pro vestavbu — bez ramu pro zapuSteni........ccceevvviieieiiiiiiiiee e 67
MontaZ — bez ramu Pro ZapUSTENT .....ccvii i 68
1Yo S = o] Yo=Y o SR 70



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento wok splhuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neodborné
pouzivani vSak mize vést k poranéni osob a vécnym skodam.

Nez wok uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k obsluze
a montazi. Obsahuje dUlezité pokyny pro montaz, bezpecnost,
pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite poskozeni
woku.

Podle normy IEC 60335-1 upozorrniuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci woku a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v dlsledku nedbani
téchto pokynd.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Tento wok je uréen pro pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tento wok neni uréen k pouzivani venku.

» Pouzivejte wok vyhradné v domécnosti k pfipraveé jidel a udrzovani
jejich teploty. VSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepfipustné.

» Osoby, které kvali svym fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
schopnostem nebo kvdli své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné wok samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze pod
dozorem. Tyto osoby smi wok pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud
jim byla jeho obsluha vysvétlena tak, ze ho dokazou obsluhovat bez-
pecné. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi vy-
plyvajici z chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti v domacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti woku.

» Déti starsi nez osm let smi wok obsluhovat bez dozoru jen tehdy,
kdyz jim byl vysvétlen tak, Ze ho mohou obsluhovat bezpecné. Déti
musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpeci v pripadé
chybné obsluhy.

» Dé&ti nesmi wok &istit bez dozoru.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti woku. Nikdy jim
nedovolte, aby si s wokem hraly.

» Wok se za provozu zahfeje na velmi vysokou teplotu a zUstane
horky jesté néjakou dobu po vypnuti. Nedovolte détem, aby se

k woku pfiblizovaly, dokud nevychladne tolik, ze je vylou€eno ja-
kékoli nebezpeci popaleni.

» Nebezpedi popaleni.

V odkladacich prostorech nad wokem nebo za nim neukladejte
predméty, které by mohly zajimat déti. Déti by jinak mohly byt svadé-
ny k lezeni na wok.

» Nebezpedi popaleni a opareni. Oto¢te ucha hrncl a rukojeti panvi
stranou nad pracovni plochu, aby déti nemohly nadobi stahnout a
popalit se.

» Nebezpedi uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materialem,
napf. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

» Pouzivejte zablokovani zprovoznéni, aby déti nemohly wok ne-
stfezené zapnout. Kdyz wok pouzivate, blokovani zapnéte, aby déti
nemohly zménit (zvolend) nastaveni.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Neodborné provedenymi instalaénimi a Udrzbarskymi pracemi ne-
bo opravami mdze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpecim. In-
stala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifi-
kovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele.

» Poskozeny wok mUze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte wok
ohledné zjevnych poskozeni. Poskozeny wok nikdy neuvadéjte do
provozu.

» Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zarizeni pro napajeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zalozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 ne-
bo srovnatelné.

Bezpec€nostni opatfeni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa
i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti
nebo byt v instalaci nahrazena rovhocennymi opatrenimi. Jak je po-
psano napriklad v aktualnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

» Elektricka bezpeénost woku je zajisténa jen tehdy, kdyz je pfipo-
jen k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému
podle predpisl. Tento zakladni bezpecnostni pozadavek musi byt
splnény. V pripadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

» Pripojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém $titku
woku musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi parametry
elektrické sité, aby se wok neposkodil.

Pred pripojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nuthou bezpecnost (nebezpeci pozaru). Wok pomoci nich
k elektrické siti nepfipojuijte.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pouzivejte wok jen vestavény, aby byla zaji$téna jeho bezpeéna
funkce.

» Tento wok nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech (napf. na
lodi).

» Dotyk pfipoju pod napétim a zména elektrické a mechanické kon-
strukce Vas ohrozuji a mohou vést k porucham funkce woku.
Nikdy neotvirejte plast woku.

» Opravy woku smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak za-
nika narok na zaruku.

» Pouze u originalnich nahradnich dil Miele garantuje, ze budou
splhovat bezpecnostni pozadavky. Vadné dily smite nahradit jen ori-
ginalnimi nahradnimi dily.

» Wok neni uréen pro provoz s externim ¢asovym spinaéem nebo
systémem dalkového ovladani.

» Jestlize odstranite sitovou zastréku z pfivodniho kabelu nebo pfi-
vodni kabel neni sitovou zastrckou vybaven, musi wok pfipojit
k elektrické siti kvalifikovany elektrikar.

» Kdyz je poskozeny pfivodni sitovy kabel, musi ho kvalifikovany

elektrikar nahradit specialnim privodnim sitovym kabelem (viz kapito-
la ,Instalace”, odstavec ,,Elektrické pripojeni®).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» P¥i instala¢nich a udrzbarskych pracich stejné jako pfi opravach
musi byt wok uplné odpojeny od elektrické sité. Zajistéte to tim, ze:

- Vypnete jistiC elektrické instalace.
- UplIné vysroubuijete $roubovaci pojistku elektrické instalace.

- Vytahnete sitovou zastrCku (pokud je k dispozici) ze zasuvky.
Netahejte pfi tom za privodni sitovy kabel, nybrz za sitovou za-
strcku.

» Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pri zavadé nebo kdyz se objevi praskliny, trhliny nebo pukliny ve
sklokeramické desce, neuvadéjte wok do provozu nebo ho ihned vy-
pnéte. Odpojte wok od elektrické sité. Zavolejte servisni sluzbu.

» Pokud je wok vestavény za ¢elem nabytku (napfiklad za dvitky),
béhem pouzivani woku je nikdy nezavirejte. Za zavienym Celem na-
bytku se hromadi teplo a vihkost. Tim se mize poskodit wok,
montazni skfifi a podlaha. Celo nabytku zaviete az po zhasnuti
ukazatell zbytkového tepla.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Wok se za provozu zahfeje na vysokou teplotu a zUstane horky
jesté néjakou dobu po vypnuti. Teprve az zhasnou ukazatele zbyt-
kového tepla, nehrozi jiz nebezpeci popaleni.

» Oleje a tuky se mohou pfi prehrati vznitit. PFi praci s oleji a tuky
nenechte wok nikdy bez dozoru. Hofici oleje a tuky nikdy nehaste
vodou. Wok vypnéte.

Zaduste plameny opatrné poklici nebo hasici houni.

» Nenechte prvek SmartLine za provozu bez dozoru. Kratké vareni a
smazeni meéjte stale pod dohledem.

» Plameny mohou zapdlit tukové filtry odsavace par. Pod od-
savacem par nikdy neflambuijte.

» Kdyz se zahfeji nadobky se spreji, snadno vznétlivé kapaliny nebo
horlavé materialy, mohou se vznitit. Proto snadno vznétlivé predméty
nikdy neuchovavejte v zasuvkach primo pod wokem. Pfipadné pfi-
borniky musi byt z Zaruvzdorného materialu.

» Nikdy neohfivejte prazdné varné nadobi.

» V uzavienych sklenicich vznika pfi zavafovani a ohfivani pretlak,
v jehoz disledku se mohou roztrhnout. Nepouzivejte wok k za-
varovani a ohfivani sklenic.

» Kdyz wok prikryjete, hrozi pfi nechténém zapnuti nebo zbytkovém
teple nebezpecdi, ze se vzniti, praskne nebo roztavi material pokryvky.
Wok nikdy neprikryvejte, napf. krycimi deskami, platnem nebo
ochrannou fdlii.

» Pfi zapnutém woku, nechténém zapnuti nebo zbytkovém teple
hrozi nebezpeci, ze se zahfeji kovové predmeéty odlozené na woku.
Jiné materidly se mohou roztavit nebo vznitit. VIhké poklice hrncli se
mohou pevné pfisat. Wok nikdy nepouzivejte jako odkladaci plochu.
Wok po pouziti vypnéte.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Muzete se spalit o horky wok. Pfi v8ech pracich s horkym wokem
si chrante ruce chniapkami nebo rukavicemi na hrnce. Pouzivejte jen
suché rukavice nebo chriapky. Mokré nebo vihké textilie Iépe vedou
teplo a mohou vyvolat popaleni parou.

» Kdyz v blizkosti woku pouzivate elektricky pfistroj (napf. ruéni
mixér), dbejte na to, aby se jeho privodni sitovy kabel nedostal do
styku s horkym wokem. Mohla by se poskodit izolace kabelu.

» Sul, cukr nebo zrnka pisku, napf. z ¢isténi zeleniny, mohou zptso-
bit Skrabance, kdyz se dostanou na spodni stranu nadobi. Nez na
varnou desku postavite nadobi, davejte pozor, aby dno nadobi

i sklokeramicka deska byly Cisté.

» Kdyz na sklokeramickou desku spadnou byt i malé pfedméty jako
napr. solnicka, mohou v ni vzniknout trhliny nebo praskliny. Davejte
pozor, aby na sklokeramickou desku nespadly zadné predméty.

» Horké pfedméty na senzorovych tlacitkach a ukazatelich by mohly
poskodit elektroniku, kterd se nachazi pod nimi. Proto horké hrnce a
panve nikdy nestavte na senzorova tlaCitka a ukazatele.

» Kdyz se na horky wok dostane cukr, jidla obsahujici cukr, uméla
hmota nebo alobal a roztavi se, poskodi pfi chladnuti sklokera-
mickou desku. Wok okamzité vypnéte a tyto latky ihned dlkladné
sesSkrabnéte Skrabkou na sklo. PouzZijte pfi tom chnhapky. Docistéte
Cisticim prostfedkem na sklokeramiku, jakmile povrch vychladne.

» Zahtivana prazdna panev wok muze vést k poskozeni sklokera-
mické desky. Nenechte wok za provozu bez dozoru.

» Z divodu rychlého rozehtivani indukénich varnych zén mize za
jistych okolnosti teplota dna varného nadobi za velmi kratkou dobu
dosahnout hodnoty samovzniceni olejd nebo tukl. Nenechte wok za
provozu bez dozoru.

» Tuky a oleje zahfivejte maximalné jednu minutu a nikdy na to ne-
pouzivejte funkci Booster.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pouze pro osoby s kardiostimulatorem: V bezprostfedni blizkosti
zapnutého woku vznika elektromagnetické pole. Ujma pro kardiosti-
mulator je vSak nepravdépodobna. V pfipadé pochybnosti se obratte
na vyrobce kardiostimulatoru nebo na svého lékare.

» Elektromagnetické pole zapnutého woku muze byt na Gjmu funkce
magnetizovatelnych pfedmétd. Kreditni karty, pamétova média,
kalkulaCky atd. se nesmi nachazet v bezprostredni blizkosti zapnu-
tého woku.

» Kovové pfedméty, které jsou uloZzené v zasuvce pod wokem, se
mohou pfi delSim, intenzivnim pouzivani woku zahrat na vysokou
teplotu. V zasuvce pfimo pod wokem neuchovavejte kovové
predméty.

» Wok je vybaveny ventilatorem chlazeni. Pokud se pod zabu-
dovanym wokem nachazi zasuvka, musite dbat na dostate¢ny od-
stup mezi obsahem zasuvky a spodni stranou woku, aby byl zaru€en
dostatecny pfivod vzduchu pro wok. V zasuvce neskladujte Spicaté
nebo malé predméty nebo papir, protoze mohou vétracimi Stérbinami
vhiknout nebo byt nasaty do skriné pfistroje a poskodit tak ventilator
nebo omezit chlazeni.

» Pouzivejte jen dodanou panev wok. Jiné panve wok se z bezpec-
nostnich dlvodl nesmi pouzivat — nebezpeci pozaru (viz kapitola
~Indukce®, odstavec ,Varné nadobi“).

12



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Cisténi a osetfovani

» Para z parniho disticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na cisténi woku nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

» Kdyz je wok vestavény nad pecici troubou nebo sporakem s pyro-
lytickym cCisténim, wok béhem pyrolyzy neuvadéjte do provozu, pro-
toze se mlze aktivovat ochrana woku proti prehrati (viz kapitola
~Bezpecnostni zarfizeni®, odstavec ,Ochrana proti prehrati”).

» Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vSak 10letou zaruku do-
dani nahradnich dilli pro zachovani funkénosti po skonceni sériové
vyroby Vaseho pfistroje CombiSet.

13



Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim
béhem prepravy. Obalové materialy byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
pady. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

14

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje Casto
obsahuji hodnotné materialy. Obsahuiji
také urcité latky, smési a konstrukeni
soucasti, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V domovnim od-
padu a pfi neodborném nakladani
mohou Skodit lidskému zdravi a Zivotni-
mu prostredi. Svlj stary pfistroj proto

v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistrojd zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich udaji na likvidovaném starém
pfistroji. Postarejte se prosim o to, aby
byl stary pfistroj az do odvozu ulozen
tak, aby se k nému nedostaly déti.



Popis pristroje

Wok

@ prohluberi pro panev wok
(2 ovladaci a zobrazovaci prvky
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Popis pristroje

Ovladaci a zobrazovaci prvky

® © ® ®

Senzorova tlacitka

@ zap./vyp. woku

(2 Stop&Go
Pro zastaveni/spusténi probihajici pfipravy pokrmu

(® ochrana pfi utirani
Pro uzamceni senzorovych tlacitek

® udrzovani teploty
Pro aktivaci/deaktivaci funkce udrzovani teploty

(® ovladaci stupnice
- Pro nastaveni stupné vykonu
- Pro nastavovani ¢asu

(® automatické vypinani
Automaticky vypina wok

@ kuchyrisky budik
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Popis pristroje

Ukazatele/kontrolky

pfifazeni varné zony automatickému vypinani
Automatické vypinani woku je aktivované

(® zbytkové teplo

funkce Booster
Funkce Booster je aktivovana

9 ukazatel Gasovace

0:.00 az ¢as

9:59
Loc je aktivované zablokovani zprovoznéni/blokovani
dE je aktivovany demonstracni méd

Udaje k varnym zénam

prohluben pro panev wok @ vcm* vykon ve wattech pii 230 V**
30,0 standardni 2400
TwinBooster, stupen 1 2650
TwinBooster, stupen 2 3000
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Popis pristroje

Dodavané prislusenstvi

Podle potfeby si miZete doobjednat
pfisluSenstvi, které se dodava

s pristrojem, i pfislusenstvi k dokoupeni
(viz kapitola ,,Prislusenstvi k dokou-
peni®).

Panev wok CSWP 1450

18



Princip funkce

Pod induké&nim wokem je umisténa in-
dukeni civka. Civka vytvari magnetické
pole, které plsobi pfimo na dno nadobi
a zahfiva je. Prohluben pro vareni se za-
hfiva jen nepfimo teplem odevzdanym
panvi wok.

Indukce funguije jen tehdy, kdyz je na ni
umisténa dodana panev wok.

& Nebezpeci popaleni horkymi
predméty.

PFi zapnutém woku, nechténém za-
pnuti nebo zbytkovém teple hrozi ne-
bezpeci, Ze se zahreji kovové
predméty odlozené na woku.

Wok nepouzivejte jako odkladaci plo-
chu.

Wok po pouziti vypnéte senzorovym
tlagitkem Q.

Zvuky

Pfi provozu induk&éniho woku mohou
v panvi wok vznikat nasledujici zvuky:

Bzuceni pfi vysokém stupni vykonu.
Snizuje se nebo zmizi, kdyz se stupen
vykonu snizi.

Cvakani pfi elektronickych spinacich
procesech, zvlasté pfi nizkych stupnich
vykonu.

Cvrlikani, kdyz se zapne ventilator
chlazeni. Zapina se pro ochranu elektro-
niky, kdyz je wok intenzivné vyuzivan.
Ventilator chlazeni mize bézet déle i po
vypnuti woku.
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Varné nadobi

/N Nebezpedi pozaru v diisledku
nevhodné panve wok

PFi pouziti jinych panvi wok hrozi ne-
bezpeci mimoradného prehrati tuku
na smazeni nebo pfipravovaného
pokrmu, ktery mlze zacit horet.
Pouzivejte vyhradné dodanou panev
wok.

Dodana panev wok byla vyrobena
specialné pro tento wok.
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Indikace chybéjiciho nebo ne-
vhodného varného nadobi

Na stupnici blika nastaveny stupef vy-
konu, kdyz

- je wok zapnut bez postavené panve
wok,

- je panev wok odstranéna ze zapnu-
tého woku.

Kdyz do 3 minut postavite panev wok,
prestane blikat stuperi vykonu a mlzete
pokracovat jako obvykle.

Kdyz panev wok nepostavite, wok se
po 3 minutach automaticky vypne.



Prvni uvedeni do provozu

m Prilepte typovy Stitek, ktery je
soucasti dokumentace dodané
s Vasim pfistrojem, na misto k tomu
ur¢ené v kapitole ,Servisni sluzba“.

m Odstrante ochranné félie a nalepky,

které mohou byt na pfistroji umistény.

Prvni ¢isténi prvku SmartLine

m Pred prvnim pouzitim svij wok otfete
vlhkou utérkou a osuste ho.

Prvni uvedeni do provozu
prvku SmartLine

Kovové soucasti jsou nakonzervovany
ochrannym prostfedkem. Pfi prvnim
uvadeéni prvku SmartLine do provozu
tak vznikaji zapachy a pfipadné vypary.
Také zahfivanim indukénich civek
vznika v prvnich hodinach provozu za-
pach. Pri kazdém dalSim pouziti se za-
pach snizuje a nakonec zcela zmizi.

Zapach a pripadné vystupuijici vypary
nepoukazuji na chybné pfipojeni nebo
zavadu pfistroje a nejsou zdravi Skod-
live.

Uvédomte si, ze doba rozehrati je u in-
dukénich wokd mnohem krat$i nez
u béznych wokad.
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Rozsahy nastaveni

Z vyroby je varna deska naprogramovana na 9 stupnd vykonu. Pokud si piejete
jemnéjsi odstupriovani, mdzete je rozsifit na 17 stupnd vykonu (viz kapitola

sProgramovani®).

rozsah nastaveni

rychlé smazeni typickych ¢inskych pokrm0

z vyroby rozsifeny
(9 stupnd) (17 stupnti)
udrzovani teploty, rozpousténi ¢okolady 1-2 1-2.
ohfivani pokrm( 3-6 3-5.
7-9 7-9

Tyto udaje jsou orientacni. Doba pfipravy pokrmu vzdy zavisi na druhu, jakosti a

tloustce pfipravovaného pokrmu.
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Obsluha

Princip ovladani

Vas prvek SmartLine je vybaven elektro-
nickymi senzorovymi tlaCitky, ktera rea-
guji na dotyk prstu. Senzorové tlacitko
zap./vyp. D musite pfi zapinani z bez-
pecnostnich ddivod( tisknout trochu
déle nez ostatni tlaCitka.

Kazda reakce tlacitek je potvrzena
akustickym signalem.

Pfi vypnutém prvku SmartLine je vidét
jen natistény symbol senzorového tlaci-
tka zap./vyp. (D. KdyZ prvek SmartLine
zapnete, rozsviti se dalSi senzorova
tlacitka.

& Chybna funkce vinou znecisté-
nych anebo zakrytych senzorovych
tlacitek.

Senzorova tlagitka nereaguji nebo
dochazi k neumysinému spinani, pfi-
padné dokonce k automatickému vy-
pnuti (viz kapitola ,,Bezpecnostni za-
fizeni“, odstavec ,Bezpecnostni vy-
pnuti“). Horké varné nadobi na
senzorovych tlacitkach/ukazatelich
muze poskodit pod nimi se nachaze-
jici elektroniku.

Udrzujte senzorova tlacitka a ukaza-
tele Cisté, neodkladejte na né zadné
predméty a nestavte na né horké
varné nadobi.
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Obsluha

& Nebezpeci pozaru vyvolané
prehfatym pfipravovanym pokrmem.
Pfipravovany pokrm, ktery neni pod
dozorem, se mize prehrat a vznitit.
Nenechte prvky SmartLine za provo-
zu bez dozoru.

Uvédomte si, ze doba rozehfati je
u indukce velmi kratka.

Zapnuti woku
m Stisknéte senzorové tladitko (.

Rozsviti se dalSi senzorova tlacitka.

Pokud nenasleduje dal$i zadani, varna
deska se po nékolika sekundach
z bezpecénostnich dlvodu vypne.

Nastaveni stupné vykonu

Z vyroby je aktivované trvalé rozpo-
znani hrnce (viz kapitola
sProgramovani“). Kdyz je wok zapnuty
a postavite panev wok, rozsviti se

vSechna senzorova tlacitka stupnice.

m Postavte panev wok.

m Stisknéte senzorové tlacitko odpovi-
dajici pozadovanému stupni vykonu.

Vypnuti

m Pro vypnuti prohlubné pro panev wok
stisknéte senzorové tlacitko 0 na
pfislusné stupnici.

m Pro vypnuti woku stisknéte senzorové
tlacitko (D.
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Ukazatel zbytkového tepla

Kdyz je prvek SmartLine horky, sviti po
vypnuti ukazatel zbytkového tepla.
V zavislosti na teploté se nad stupni vy-
konu 1, 2 a 3 vzdy zobrazuje tecka.

TeCky ukazatele zbytkového tepla

s pokracujicim chladnutim prvku Smart-
Line postupné zhasinaji. Posledni teCka
zhasne teprve tehdy, kdyz je mozné do-
tknout se prvku SmartLine bez ne-
bezpedi.

& Nebezpeci popaleni horkymi po-
vrchy.

Po skoncCeni vareni jsou povrchy
horkeé.

Dokud sviti ukazatele zbytkového
tepla, nedotykejte se povrchd.

Nastaveni stupné vykonu -
rozSireny rozsah nastaveni

m Stisknéte stupnici mezi senzorovymi
tlacitky.

Senzorova tlacitka prfed mezistupném a
za nim sviti jasnéji nez ostatni tlacitka.

Priklad:

Kdyz jste nastavili stuperi vykonu 7.,
sviti 7 a 8 jasnéji nez ostatni senzorova
tlacitka.



Obsluha

Automatika uvedeni do varu

PFi aktivované automatice uvedeni do
varu se provadi rozehfivani s nejvyssim
vykonem (uvedeni do varu) a pak se
pfepne zpét na nastaveny stupen vyko-
nu (stupen nasledného vareni). Doba
uvedeni do varu zavisi na nastaveném
stupni nasledného vareni (viz tabulka).

Aktivace automatiky uvedeni do varu

m Tisknéte senzorové tlacitko poza-
dovaného stupné nasledného vareni
tak dlouho, dokud nezazni signal a
senzorové tla¢itko nezacne blikat.

Béhem doby uvedeni do varu (viz
tabulka) blika nastaveny stuperi na-
sledného vareni.

Pri rozSifeném rozsahu stupnt vykonu
(viz kapitola ,,Programovani“) a zvo-
leném nékterém mezistupni blikaji sen-
zorova tlacitka pred mezistupném a za
nim.

Kdyz béhem doby uvedeni do varu
zménite stupen nasledného vareni, au-
tomatické uvedeni do varu deaktivuje-
te.

Deaktivace automatiky uvedeni do
varu

m Stisknéte senzorové tlacitko nasta-
veného stupné nasledného vareni.

nebo

m Nastavte jiny stupen vykonu.

stupen nvéslt’adného doba uvedeni do
vareni* varu

[min:sek]
1 asi 0:15
1. asi 0:15
2 asi 0:15
2. asi 0:15
3 asi 0:25
3. asi 0:25
4 asi 0:50
4. asi 0:50
5 asi 2:00
5. asi 5:50
6 asi 5:50
6. asi 2:50
7 asi 2:50
7. asi 2:50
8 asi 2:50
8. asi 2:50
9 —

* Stupné nasledného vareni s teCkou jsou
k dispozici jen pfi rozSifeném rozsahu
stupnt vykonu (viz kapitola ,,Programovani*)
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Obsluha

Booster
Wok vybaveny funkci TwinBooster.

Booster zvySuje vykon po dobu maxi-
malné 15 minut.

Kdyz funkci Booster aktivujete, kdyz

26

neni nastaveny zadny stupen vykonu,
tak po skonceni €asu funkce Booster
nebo pfi pfed€asné deaktivaci dojde
automaticky k prepnuti zpét na stu-
pen vykonu 9.

je nastaveny néktery stupen vykonu,

tak po skonceni ¢asu funkce Booster
nebo pfi pfed¢asné deaktivaci dojde

automaticky k prepnuti zpét na pred-
tim zvoleny stupen vykonu.

Aktivace funkce TwinBooster, stu-
pen 1

m Postavte panev wok.

m Nastavte pfipadné stupen vykonu.
m Stisknéte senzorové tlacitko B.

Rozsviti se kontrolka ¢ funkce Twin-
Booster, stuperi 1.

Aktivace funkce TwinBooster, stu-
pen 2

m Postavte panev wok.

m Nastavte pfipadné stuper vykonu.

m Stisknéte dvakrat senzorové tlacit-
ko B.

Rozsviti se kontrolka s funkce Twin-
Booster, stuper 2.

Deaktivace funkce TwinBooster

m Stisknéte senzorové tlac¢itko B to-
likrat, az zhasnou kontrolky.

nebo

m Nastavte jiny stupen vykonu.



Obsluha

Udrzovani teploty

Funkce udrzovani teploty slouzi

k udrzovani teploty horkych jidel pfimo
po pfipravé, ne k opétovnému ohfivani
vychladlych jidel.

Maximalni doba udrzovani teploty je
2 hodiny.

- Jidla udrzujte tepla vyhradné ve
varném nadobi (hrnec/panev). Varné
nadobi prikryjte poklici.

- Pevna nebo husta jidla (bramborova
kaSe, husta polévka) ob¢as zamichej-
te.

- Ztraty zivin zacCinaji pfi pfipravé po-
travin a pfi udrzovani teploty pokracu-
ji. Cim déle se potraviny udrzuiji teplé,
tim vétsi jsou ztraty Zivin. Doba
udrzovani teploty by méla byt co
nejkratsi.

Aktivace/deaktivace udrzovani teplo-

ty

m Stisknéte senzorové tlagitko 31t .
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Casovaé

Kdyz chcete pouzit Easovac, musi byt

prvek SmartLine zapnuty.

Casovag Ize vyuzit pro 2 funkce:
- pro nastaveni kuchyriského budiku

- pro automatické vypnuti varné zény/
topného télesa/oblasti tepanu

Funkce mUzZete pouzivat soucasné.

MUzZete nastavit ¢as od 1 minuty (5:47)
do 9 hodin 59 minut (5:59).

Casy do 59 minut se zadavaji v mi-
nutach (0:59), ¢asy od 60 minut v hodi-
nach a minutach. Casy se zadavaji

v poradi hodiny, misto desitek minut,
misto jednotek minut.

Casy se zad4vaji ovladaci stupnici.
Priklad:

59 minut = 0:59 hodin,
zadani: 5-9

80 minut = 1:20 hodin,
zadani: 1-2-0

Po zadani prvni Cislice trvale sviti
ukazatel ¢asovace, po zadani druhé
Cislice se prvni Cislice presune vlevo, po
zadani treti Cislice se prvni a druha Cisli-
ce presunou vlevo.
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Kuchynsky budik

Nastaveni kuchynského budiku
m Stisknéte senzorové tlacitko L).
Blika ukazatel Casovace.

m Nastavte pozadovany Cas.

Kdyz stisknete senzorové tladitko /) ne-
bo pockate 10 sekund, kuchynsky bu-
dik se spusti.

Zména kuchynského budiku

m Stisknéte senzorové tladitko Q).
Blika ukazatel Casovace.

m Nastavte pozadovany €as.
Zruseni kuchyrniského budiku

m Stisknéte senzorové tlacitko L.

m Stisknéte J na ovladaci stupnici.



Casovaé

Automatické vypinani

MUzZete nastavit Cas, po jehoZz uplynuti
se automaticky vypne varna zona.
Funkci Ize pouzit pro vSechny varné zo6-
ny soucasné.

Kdyz je naprogramovany ¢as delSi nez
maximalné pfipustna doba provozu,
bezpec€nostni vypnuti vypne varnou
zénu (viz kapitola ,,Bezpecnostni za-
fizeni“, odstavec ,Bezpecnostni vy-
pnuti).

Nastaveni ¢asu vypnuti

m Nastavte u pozadované varné zény
stupen vykonu.

m Stisknéte senzorové tlagitko @.
Blika ukazatel ¢asovace.
m Nastavte pozadovany Cas.

Kdyz stisknete senzorové tlagitko @

nebo pockate 10 sekund, za¢ne se od-

pocitavat ¢as vypnuti.

Pomalu blika kontrolka pfifazeni varné

zény automatickému vypinani.

m Pro nastaveni ¢asu vypnuti pro dalsi
varnou zénu postupujte podle jiz uve-
deného popisu.

Kdyz je naprogramovano vice ¢asu vy-
pnuti, zobrazuje se nejkratsi zbyvajici
doba a pomalu blika pfislusna kont-
rolka. Ostatni kontrolky sviti trvale.

m Pro zobrazeni zbyvajicich dob od-
pocitavanych na pozadi stisknéte
senzorové tlacitko @ tolikrat, az zag-
ne pomalu blikat kontrolka poza-
dované varné zoény.

Zména ¢asu vypnuti

m Stisknéte senzorové tlacitko @ to-
likrat, az bude pomalu blikat kont-
rolka pozadované varné zony.

Blika ukazatel ¢asovace.
m Nastavte pozadovany &as.

ZrusSeni ¢asu vypnuti

m Stisknéte senzorové tlacitko @ to-
likrat, az bude pomalu blikat kont-
rolka poZzadované varné zony.

Blika ukazatel casovace.

m Stisknéte senzorové tlacitko & na
ovladaci stupnici.
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Casovaé

Soucasné pouziti funkci ¢a-
sovace

Kdyz pouzivate obé funkce soucasné,
zobrazuje se vzdy nejkratSi ¢as. Pomalu
blika senzorové tlacitko L) (kuchyrisky
budik) nebo kontrolka varné zény

s nejkratS§im casem.

m Abyste si nechali zobrazit zbyvajici
doby odpocitavané na pozadi,
stisknéte senzorové tladitko ) nebo

D.

m Pokud je pro nékolik varnych zén na-
programovany ¢as vypnuti, stisknéte
senzorové tladitko @ tolikrat, az bude
pomalu blikat kontrolka pozadované
varné zony.
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Doplnkové funkce

Stop&Go

Pri aktivaci funkce Stop&Go se nasta-
veny stupen vykonu snizina 1.

Stupen vykonu a nastaveni ¢asovace se
nedaji zménit, Ize jen vypnout wok. Ku-
chyrisky budik, ¢as vypnuti, ¢as funkce
Booster a ¢as pro uvedeni do varu bézi
dal.

Pri deaktivaci se opét vrati naposledy
nastaveny stupen vykonu.

Neni-li funkce deaktivovana do 1 hodi-
ny, wok se vypne.

Aktivace / deaktivace
m Stisknéte senzorové tlacitko 11/».

Recall

Pokud byl prvek SmartLine za provozu
omylem vypnut, mdZete touto funkci
obnovit vSechna nastaveni. Prvek
SmartLine musi byt znovu zapnut do
10 sekund po vypnuti.

m Zapnéte znovu prvek SmartLine.

Predtim nastavené stupné vykonu blika-
ji.

m Stisknéte ihned jeden z blikajicich
stupnd vykonu.

Provoz pokraduje s predtim provedeny-
mi nastavenimi.
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Doplnkové funkce

Ochrana pro utreni

MUzete na 20 sekund zablokovat sen-
zorova tlacitka prvku SmartLine, abys-
te napfiklad odstranili znecisténi. Sen-

zorové tlacitko (D se nezablokuije.

Aktivace
m Stisknéte senzorové tladitko &>.

Na ukazateli Casovace se odpoditava
cas.

Deaktivace

m Tisknéte senzorové tladitko & tak
dlouho, dokud nezhasne ukazatel ¢a-
sovace.

Demonstrac¢ni moéd

Tato funkce umoznuje specializovanym
obchodiim prezentovat prvek SmartLi-
ne bez vytapéni.

Aktivace/deaktivace demonstraéniho
modu
m Zapnéte prvek SmartLine.

m Na libovolné stupnici stisknéte senzo-
rové tlacitko O.

m Stisknéte pak na 6 sekund soucasné
senzorova tlaCitka 0 a 2.

Na ukazateli Casovace nékolik sekund
blika JE stfidavé s On (demonstraéni
mod aktivovany) nebo OFF (demonstrac-
ni mod deaktivovany).
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Zobrazeni udajt prvku Smart-
Line

MUzete si nechat zobrazit oznaceni
modelu a verzi software svého prvku
SmartLine. Na prvku SmartLine line se
nesmi nachazet nadobi.

Oznaceni modelu

m Zapnéte prvek SmartLine.

m Na libovolné stupnici stisknéte senzo-
rové tlacitko O.

m Stisknéte pak sou¢asné senzorova
tlacitka 0 a 4.

Na ukazateli Casovace vzdy stfidaveé bli-
kaji 2 Cislice:

12 blika stfidavé s 34 = CS 1234

Verze software

m Zapnéte prvek SmartLine.

m Na libovolné stupnici stisknéte senzo-
rové tlacitko 0.

m Stisknéte pak sou¢asné senzorova
tlacitka 0 a 3.

Na ukazateli Casovace se objevi Cislice:

200 = verze software



Bezpecénostni zarizeni

Zablokovani zprovoznéni/blo-
kovani

Zablokovani se deaktivuje vypadkem
elektrické sité.

Vas prvek SmartLine je vybaveny zablo-
kovanim zprovoznéni a blokovanim, aby
nebylo mozné prvek neumysiné za-
pnout nebo zménit nastaveni.

Zablokovani zprovoznéni se aktivuje
pfi vypnutém prvku SmartLine. Kdyz je
aktivované, neda se zapnout prvek a
ovladat ¢asovac. Nastaveny kuchynsky
budik bézi dal. Prvek SmartLine je na-
programovany tak, ze se zablokovani
zprovoznéni musi aktivovat manualné.
Je mozné naprogramovat, aby se za-
blokovani zprovoznéni aktivovalo auto-
maticky 5 minut po vypnuti prvku
SmartLine (viz kapitola
~Programovani*).

Blokovani se aktivuje pfi zapnutém
prvku SmartLine. Kdyz je aktivované,
da se prvek obsluhovat jen ¢astecné:

- Nelze ménit nastavené stupné vyko-
nu.

- Lze zménit nastaveny kuchyrisky bu-
dik.

- Prvek SmartLine Ize jen vypnout.

Kdyz pfi aktivovaném zablokovani zpro-
voznéni nebo blokovani stisknete ne-
dovolené senzorové tlacitko, zobrazuje
se na ukazateli Casovace nékolik
sekund LOC a zazni signal.

Aktivace zablokovani zprovoznéni
m Tisknéte 6 sekund senzorové tlacit-

ko .

Na ukazateli Casovace se odpocitavaji
sekundy. Po uplynuti ¢asu se na ukaza-
teli Casovace objevi LOL. Zablokovani
zprovozneéni je aktivované.

Deaktivace zablokovani zprovoznéni
m Tisknéte 6 sekund senzorové tladit-

ko .

Na ukazateli Casovace se kratce objevi
LOL, pak se odpocitavaji sekundy. Po
uplynuti ¢asu je zablokovani zprovozné-
ni deaktivované.

Aktivace blokovani

m Stisknéte a 6 sekund podrzte
soudasné senzorova tlagitka @ a ll/b.

Na ukazateli Casovace se odpoditavaji
sekundy. Po uplynuti ¢asu se na ukaza-
teli Casovace objevi LEL. Blokovani je
aktivované.

Deaktivace blokovani

m Stisknéte a 6 sekund podrzte
soudasné senzorova tlagitka @ a ll/p.

Na ukazateli Casovace se kratce objevi
LOLC, pak se odpocitavaji sekundy. Po
uplynuti je blokovani deaktivované.
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Bezpecnostni zarizeni

Bezpecnostni vypnuti

Jsou prikryta senzorova tlacitka

Vas prvek SmartLine se automaticky vy-
pne, kdyZ jedno nebo nékolik senzo-
rovych tladitek zlistane déle nez asi

10 sekund zakrytych, napfiklad do-
tykem prstu, prekypénym
pfipravovanym jidlem nebo odlozenymi
prfedméty. Nad senzorovym tlacit-

kem (D kréatce zablika £ a zazni signal.
Kdyz pfedméty nebo znecisténi od-
stranite, zhasne L a prvek SmartLine
bude opét pfipraveny k provozu.

Je prilis dlouha doba provozu

Bezpecnostni vypnuti se automaticky
aktivuje, kdyz prohluber pro panev wok
topi neobvykle dlouhou dobu. Tato do-
ba zavisi na zvoleném stupni vykonu.
Pokud je prekroCena, vypne se prohlu-
ben pro panev wok a objevi se ukazatel
zbytkového tepla. Wok mUzete opét
uvést do provozu jako obvykle.

Z vyroby je prvek SmartLine napro-
gramovany na bezpec€nostni stupen 0.
V ptipadé potfeby mizete nastavit
vySSi bezpecnostni stupen s kratsi
maximalni dobou provozu (viz

tabulka).
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stupen vykonu*

maximalni doba provozu

[hod:min]

bezpecnostni stupen

o** 1 2
1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

* Stupné vykonu s tec¢kou jsou k dispozici
jen pfi rozsiteném rozsahu stupnt vykonu
(viz kapitola ,Rozsah nastaveni®).
** nastaveni z vyroby




Bezpecénostni zarizeni

Ochrana proti prehrati

V8echny indukéni civky a chladice elek-
troniky jsou vybaveny ochranou proti
prehrati. Nez se indukéni civky nebo
chladiCe prehfeji, provede ochrana proti
prehrati nékteré z nasleduijicich
opatreni:

Indukéni civky

- Je stornovana zapnuté funkce
Booster.

- Snizi se nastaveny stupen vykonu.

- Varna zéna se automaticky vypne. Na

ukazateli ¢asovace blika £~ stfidavé
s 044,

Po zhasnuti chybového hlaseni mdizete

varnou zénu opét uvést do provozu jako

obvykle.
Chladic

- Je stornovana zapnuta funkce
Booster.

- Snizi se nastaveny stuper vykonu.
- Automaticky se vypnou varné zény.

Prislusné varné zény mizete uvést do
provozu jako obvykle az poté, co chla-
di¢ dostatecné vychladne.

Ochrana proti prehrati maze vybavit

v téchto situacich:

- Postavené varné nadobi se zahfiva
prazdné.

- Tuk nebo olej se zahfiva pfi vysokém
stupni vykonu.

- Spodni strana varné desky neni
dostate¢né odvétrana.

- Horka varna zéna je znovu zapnuta
po vypadku proudu.

Pokud se ochrana proti prehrati aktivuje
znovu navzdory odstranéni pfi€in, zavo-
lejte servisni sluzbu.
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Programovani

Naprogramovani prvku SmartLine
mUZete prizpUsobit svym osobnim po-
tfebam. MUzete postupné zménit néko-
lik nastaveni.

Po vyvolani programovani se objevi
symbol @ a na ukazateli Gasovace PL.
Po nékolika sekundach blika na ukaza-
teli Casovace stfidavé P:07 (program 01)
a £:07 (kod).
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Zmeéna naprogramovani

Vyvolani programovani

m Pfi vypnutém prvku SmartLine
tisknéte soucasné senzorova tladit-
ka D a lI/» tak dlouho, dokud se ne-
objevi symbol @ a na ukazateli ¢a-
sovace PL.

Nastaveni programu

U dvoumistnych Cisel programu musi
byt nastaveno nejprve misto desitek.

m Stisknéte senzorové tladitko @ to-
likrat, az se na ukazateli objevi poza-
dované Cislo programu, nebo stiskné-
te pfisluSnou Cislici na stupnici.

Nastaveni kodu

m Stisknéte senzorové tlacitko @ to-
likrat, az se na ukazateli objevi poza-
dované kodové Cislo, nebo stisknéte
pfislusnou Cislici na stupnici.

Ulozeni nastaveni

m Béhem zobrazovani programu (napf.
P:07) tisknéte senzorové tladitko (D
tak dlouho, dokud nezhasnou ukaza-
tele.

Bez uloZeni nastaveni

m Tisknéte senzorové tladitko II/» tak
dlouho, dokud nezhasnou ukazatele.



Programovani

program' kod? nastaveni
P:01 Demonstraéni méd C:00 demonstracni méd vyp.
c:01 demonstraéni méd zap.®
P:03 nastaveni z vyroby C:00 neobnoveni nastaveni z vyroby
C:01 obnoveni nastaveni z vyroby
P:04 pgéet stupnll vykonu varnych C:00 9 stupnd vykonu + Booster
o C:01 17 stupfll vykonu + Booster*
P:06 potvrzova,ci ton P,ﬁ stisknuti C:00 vyp.5
senzorového tlacitka
C:01 tichy
C:02 stfedni
C:03 hlasity
P:07 signélni ton ¢asovace C:00 vyp.
C:01 tichy
C:02 stredni
C:03 hlasity
P:08 zablokovani zprovoznéni C:00 jen manu?ln’i aktivace zablokovani
zprovoznéni
C:01 automati(ike:l aktivace zablokovani
zprovoznéni
P:09 maximalni doba provozu C:00 bezpecnostni stuper 0
C:01 bezpecénostni stupen 1
C:02 bezpecnostni stupen 2
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Programovani

program' kéd? nastaveni
P:12 rychlost reakce senzorovych C:00 pomala
tlacitek .
C:01 standardni
C:02 rychla
P:15 permanentni rozpoznani hrnce C:00 permanentni rozpoznani hrnce vyp.
C:01 permanentni rozpoznani hrnce zap.

1

Neuvedené programy nejsou obsazeny.

2z vyroby nastaveny kéd je vzdy vytistény tucné.

% pPo zapnuti varné desky se na ukazateli Casovace objevi na nékolik sekund dE.

4 C e o - “r . . N
V textu a v tabulkach jsou rozsifené stupné vykonu pro lepsi srozumitelnost znazornény
s te€kou za Cislici.

® Potvrzovaci tén senzorového tlagitka zap./vyp. se nevypina.
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Cisténi a osetfovani

& Nebezpeci popaleni horkymi po-
vrchy.

Po skongeni vareni jsou povrchy
horké.

Vypnéte wok.

Nez budete wok distit, nechte vy-
chladnout povrchy.

/N Skody zpiisobené vnikajici
vihkosti.

Para z parniho disticiho zafizeni se
mUze dostat k sou¢astem pod napé-
tim a vyvolat zkrat.

Na cisténi woku nikdy nepouzivejte
parni Cistici zarizeni.

Kdyz pouZijete nevhodné Cistici
prostfedky, mohou se vSechny po-
vrchy zabarvit nebo zménit. Povrchy
jsou nachylné na poskrabani.
Odstrarite ihned zbytky Cisticich
prostredkd.

Nepouzivejte drhnouci nebo Skrabaji-
ci Cistici prostredky.

Prvek SmartLine nechte pred kaz-
dym cisténim vychladnout.

m Prvek SmartLine a pfislusenstvi po
kazdém pouziti vyCistéte.

m Prvek SmartLine po kazdém cisténi
za vlhka osuste, abyste se vyhnuli va-
penatym zbytkdam.

Nevhodné cistici prostredky

Aby se zabranilo poskozeni povrchd,

nepouzivejte pfi Cisténi

- prostfedky na ruéni myti

- Cistici prostfedky obsahujici sodu,
alkdlie, ¢pavek, kyseliny nebo chlor

- Cistici prostfedky na odstranéni
vodniho kamene

- odstrafiovace skvrn a rzi

- prostfedky na drhnuti, napf. prasek
na drhnuti, tekuty pisek, drsné hou-
bicky

- Cistici prostredky obsahujici roz-
poustédla

- Cistici prostfedky pro mycky nadobi

- spreje na grily a pecici trouby

- Cistici prostfedky na sklo

- tvrdé odiraci kartaCe a houbic¢ky (na-
pr. houbi¢ky na hrnce) nebo upotre-
bené houbicky obsahujici jesté
zbytky drhnoucich prostredkd

- odstranovace necistot
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Cisténi a osetfovani

/N Skody zpiisobené gpicatymi
predméty.

Tésnici paska mezi prvkem SmartLi-
ne a pracovni deskou se mize pos$-
kodit.

Na Cisténi nepouzivejte Spicaté
predméty.

P¥i Cisténi prostfedkem na ruéni myti
se neodstrani vSechna znecisténi a
zbytky.

Vznikne neviditelna vrstvicka, ktera
vede k zabarveni sklokeramiky. Toto
zabarveni se jiz neda odstranit.
Cistéte sklokeramickou plochu
pravidelné specialnim Cisticim
prostfedkem na sklokeramiku.

m Odstrante vSechna hruba znecisténi
vlhkou utérkou, pevné ulpivajici
znecisténi Skrabkou na sklo.

m Sklokeramickou plochu nakonec vy-
Cistéte prostfedkem Miele na Cisténi

sklokeramiky a nerez oceli (viz kapito-

la ,,Prislusenstvi k dokoupeni*) nebo
béznym Cisticim prostfedkem na

sklokeramiku a kuchyfnskym papirem

nebo Cistou utérkou. Cistici prostre-

dek nenanasejte na horkou sklokera-

mickou plochu, protoze mohou

vzniknout skvrny. Dbejte Gdajd vyrob-

ce Cisticiho prostredku.

m Odstrante zbytky Cisticiho prostfedku

vlhkou utérkou a nakonec sklokera-
mickou plochu osuste.

tich varenich pfipeCou a poskodi
sklokeramiku. Dbejte na odstranéni
vSech zbytkd.

Zbytky Cisticiho prostrfedku se pfi pfis-
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m Skvrny vzniklé z vodniho kamene,

vody a zbytkd hliniku (kovové se
lesknouci skvrny) odstrante Cisticim
prostfedkem na sklokeramiku a ne-
rez.

& Nebezpeci popaleni horkymi po-
vrchy.

Bé&hem vareni jsou povrchy horké.
Nez budete Skrabkou na sklo od-
stranovat zbytky cukru, plastd nebo
alobalu z horké sklokeramické plo-
chy, vezméte si chiiapky na hrnce.

m Kdyz se cukr, uméla hmota nebo

alobal dostane na sklokeramickou
plochu, vypnéte varnou desku.

m Tyto materidly ihned, tedy v horkém

stavu, dikladné seskrabnéte
Skrabkou na sklo.

Sklokeramickou plochu ve vy-
chladlém stavu pak ocistéte podle vy-
$e uvedeného popisu.



Co udélat, kdyz ...

Vétsinu poruch a chyb, k nimz mlze dojit pfi béZném provozu, mlzete odstranit
sami. V mnoha pfipadech miZete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat ser-

visni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo

chyby.

Hlaseni na ukazatelich nebo na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Po zapnuti prvku Smart-
Line nebo stisknuti nék-
terého senzorového
tlacitka se na ukazateli
¢asovace objevi na né-
kolik sekund LOL.

Je aktivované zablokovani zprovoznéni nebo blo-

kovani.

m Deaktivujte zablokovani zprovoznéni nebo blo-
kovani (viz kapitola ,,Bezpec¢nostni zarizeni®, od-
stavec ,,Zablokovani zprovoznéni / blokovani*).

Po zapnuti prvku Smart-
Line se na ukazateli ¢a-
sovace kratce objevi dE.
Prvek SmartLine netopi.

Prvek SmartLine je v demonstracnim médu.

m Tisknéte soucasné senzorova tlac¢itka 0 a 2 tak
dlouho, dokud na ukazateli ¢asovace nebude bli-
kat JE stridavé s OFF.

Prvek SmartLine se au-
tomaticky vypnul. PFi
opétovném zapnuti se
nad senzorovym tlacit-
kem zap./vyp. D objevi
L.

Je zakryté jedno nebo nékolik senzorovych tlacitek,

napf. dotykem prstu, prfekypélym pfipravovanym jid-

lem nebo odlozenymi predméty.

m Odstrante znecisténi nebo predmeéty (viz kapitola
~Bezpecnostni zafizeni, odstavec ,Bezpecnostni
vypnuti®).

Na ukazateli ¢asovace
blika £~ stfidavé s 30 a
zni signal.

Prvek SmartLine je chybné pfipojeny.
m Odpojte prvek SmartLine od elektrické sité.
m Zavolejte servisni sluzbu.

Na ukazateli Gasovace
blika £~ stfidavé s 04Y4.

Zareagovala ochrana proti prehrati.
m Viz kapitola ,,Bezpe€nostni zafizeni”, odstavec
»Ochrana proti prehrati.

Na ukazateli ¢asovace
blika £~ stridavé s 047,
{048 nebo 045.

Je zablokovany nebo vadny ventilator.

m Zkontrolujte, zda ventilator neni zablokovany néja-
kym pfedmétem.

m Odstrante predmét.

m Pokud se chybové hlaSeni nadale zobrazuje, zavo-
lejte servisni sluzbu.
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Na ukazateli ¢asovace
se zobrazuje hlaseni
neuvedené v této tabul-
ce.

Vyskytla se zavada v elektronice.
m Asi na 1 minutu vypnéte elektrické napajeni
pristroje SmartLine.

m Pokud problém pretrvava i po obnoveni elektrické-
ho napajeni, zavolejte servisni sluzbu.
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Co udélat, kdyz ...

Neocekavané chovani

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Blika nastaveny stupen
vykonu.

Neni postavena panev wok.
m Postavte panev wok.

Senzorova tlacitka rea-
guiji prilis citlivé nebo
necitlivé.

Zmeénila se citlivost senzorovych tlacitek.

m Nejprve se postarejte o to, aby na prvek SmartLine
nedopadalo pfimé svétlo (slune¢ni nebo umélé
svétlo) ani nebylo okoli prvku SmartLine pfilis tem-
né.

m Odstrante pfipadné varné nadobi a oCistéte prvek
SmartLine od zbytkd.

Dbejte na to, aby cely prvek SmartLine a senzoro-
va tlacitka nebyly prikryté.

m Asi na 1 minutu vypnéte elektrické napajeni prvku
SmartLine.

m Pokud po obnoveni elektrického napajeni problém
nadale pretrvava, zavolejte servisni sluzbu.

Wok se automaticky vy-
pne.

Byla pfili§ dlouha doba provozu.
m Wok znovu zapnéte (viz kapitola ,,BezpeCnostni
zafizeni®, odstavec Bezpec€nostni vypnuti®).

Vybavila ochrana proti prehrati.
m Viz kapitola ,,Bezpec€nostni zafizeni, odstavec
»Ochrana proti prehrati*.

Varna zéna nepracuje
s nastavenym stupném
vykonu jako obvykle.

Zareagovala ochrana proti prehrati.
m Viz kapitola ,,BezpecCnostni zafizeni”, odstavec
»Ochrana proti prehrati*.

Automaticky se
predéasné ukondi stu-
pen Booster.

Zareagovala ochrana proti prehrati.
m Viz kapitola ,,Bezpec€nostni zafizeni, odstavec
»Ochrana proti prehrati.
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Co udélat, kdyz ...

VSeobecné problémy nebo technické poruchy

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Prvek SmartLine se ne-
da zapnout.

Prvek SmartLine je bez proudu.

m Zkontrolujte, zda nevybavil jisti¢ elektrické instala-
ce. Zavolejte kvalifikovaného elektrikare nebo ser-
visni sluzbu Miele (minimalni jisténi viz typovy §ti-
tek).

Pripadné se vyskytla technicka zavada.
m Odpojte prvek SmartLine asi na 1 minutu od elek-
trické sité tak, ze
— vypnete spinac pfislusného jistice nebo Uplné
vySroubujete tavnou pojistku nebo
— vypnete proudovy chranic¢ FI.

m Pokud ani po opé&tovném zapnuti jistiCe nebo
proudového chrani¢e nebo op&tovném zasrou-
bovani pojistky nebude stale mozné uvést prvek
SmartLine do provozu, zavolejte kvalifikovaného
elektrikafe nebo servisni sluzbu.

P¥i provozu nového
woku se vytvari zapach
nebo vypary.

Kovové soucasti jsou nakonzervovany ochrannym
prostfedkem. P¥i prvnim uvadéni woku do provozu
tak vznikaji zapachy a pfipadné vypary. Také material
indukénich civek vylu€uje v prvnich hodinach provo-
zu zapach. Pfi kazdém dalSim pouziti se zapach
snizuje a nakonec zcela zmizi. Zapach a pfipadné vy-
stupuijici vypary nepoukazuji na chybné pfipojeni ne-
bo zavadu pfistroje a nejsou zdravi Skodlivé.

Po vypnuti prvku Smart-
Line je slySet provozni
hluk.

Ventilator chlazeni bézi tak dlouho, dokud prvek
SmartLine nevychladne, a pak se automaticky vy-
pne.
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Prislusenstvi k dokoupeni

Miele nabizi Siroky sortiment pfislusen-
stvi Miele vhodnych pro Va$e pfistroje a
Cistici a oSetfovaci produkty.

Tyto produkty si mizete Uplné snadno
objednat v internetové prodejné Miele.

Tyto produkty obdrzite také prostrednic-
tvim servisni sluzby Miele (viz konec
tohoto navodu k obsluze) a u svého
specializovaného prodejce Miele.

Panev wok CSWP 1450

Cistici a oSetiovaci prostiedky

Cistici prostiedek na sklokeramiku a
nerez 250 ml

=

=
Odstranuje silngjsi znecisténi, skvrny
z vodniho kamene a zbytky hliniku.

Utérka z mikroviakna

Na odstranéni otiskl prstd a mirnych
znecisténi
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Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

PFi zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyzadat online na www.miele.com/service.

Kontaktni Udaje servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni modelu a vyrobni Cislo (Fabr./SN/Nr.). Oba udaje
najdete na typovém Stitku.
Typovy stitek

Zde vlepte pfilozeny typovy Stitek. Dbejte na to, aby modelové oznaceni souhlasilo
s udaji na zadni strané tohoto dokumentu.

Zaruka
Zarucni doba ¢ini 2 roky.

Zaru¢ni podminky se Fidi platnymi pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim pod-
minkam naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Bezpecnostni pokyny pro vestavbu

& Skody zptisobené nespravnou vestavbou.
Nespravnou vestavbou se prvek SmartLine mize poskodit.
Prvek SmartLine nechte vestavét jen kvalifikovanym pracovnikem.

& Nebezpeci Urazu napétim sité.

Neodbornym pfipojenim k elektrické siti mlze dojit k Urazu elektrickym prou-
dem.

Prvek SmartLine nechte pfipojit k elektrické siti jen kvalifikovanym elektrikarem.

/N Skody zpiisobené padajicimi predméty.

Pfi montazi hornich skfini nebo odsavace par se prvek SmartLine mdze posko-
dit.

Prvek SmartLine vestavte az po montazi hornich skfini a odsavace par.

» Dyhy pracovni desky musi byt zpracované tepelné odolnym lepi-
dlem (100 °C), aby se neodlepily nebo nezdeformovaly. Lemovaci lis-
ty musi byt tepelné odolné.

» Prvek SmartLine nesmi byt zabudovan nad chladicimi pfistroji,
myckami nadobi, prackami a susiCkami.

» Tento prvek SmartLine se smi zabudovat jen nad sporaky a pedici
trouby, které jsou vybavené systémem chlazeni vypard.

» Sitovy pFipojovaci kabel nesmi po vestavbé prvku SmartLine pfijit
do styku s pohyblivymi sou¢astmi kuchyriskych prvkl (napf. za-
suvkou) a nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni.

» Dodrzujte bezpeénostni vzdalenosti uvedené na nasledujicich
stranach.
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Instalace

Bezpecnostni vzdalenosti

Bezpecnostni vzdalenost nad prvkem
SmartLine

Mezi prvkem SmartLine a nad ni
umisténym odsavacem par musi byt
dodrzena bezpelnostni vzdalenost uva-
déna vyrobcem odsavace.

Pokud jsou nad prvkem SmartLine na-
instalovany snadno vznétlivé materidly
(napf. zavésna poli¢ka), musi byt bez-
pecnostni vzdalenost nejméné 500 mm.

Jestlize je pod odsavacem par ve-
stavéno nékolik prvkd SmartLine, pro
které jsou uvedeny rizné bezped-
nostni vzdalenosti, dodrzte nejvétsi
pozadovanou vzdalenost.
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Instalace

Bezpecnostni vzdalenost za
pristrojem / vedle pfistroje

Prvek SmartLine byste méli pfednostné
vestavét tak, aby bylo hodné mista
vpravo i vlevo.

Na zadni strané prvku SmartLine musi
byt dodrzena nize uvedena minimalni
vzdalenost (1) od stény vysoké skfiné
nebo od zdi.

Na jedné strané prvku SmartLine
(vpravo nebo vlevo) musi byt dodrzena
nize uvedena minimalni vzdalenost @),
(3® od stény vysoké skiiné nebo od zdi,
na druhé stran& minimalni vzdalenost
300 mm.

(® min. vzdalenost vzadu od vyfezu
v pracovni desce po zadni okraj pra-
covni desky:

50 mm

(@ min. vzdalenost vpravo od vyfezu

v pracovni desce k vedlejSimu nabytku
(napf. vysokeé skfini) nebo ke sténé
mistnosti:

50 mm.

(® min. vzdalenost vlevo od vyfezu

v pracovni desce k vedlejSimu nabytku
(napf. vysoké skfini) nebo ke sténé
mistnosti:

50 mm.

Neni dovoleno

L

@,

N\ AN

Velmi vhodné

JHQ

Nevhodné

DAL

Nevhodné
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Instalace

Minimalni vzdalenost pod prvkem
SmartLine

Pro zajisténi odvétrani prvku SmartLine
je pod varnou deskou nutna urc&ita mi-
nimalni vzdalenost od pecici trouby,
vloZzeného dna nebo zasuvky.

Minimalni vzdalenost od spodniho
okraje prvku SmartLine po

- horni okraj pecici trouby: 15 mm
- horni okraj vloZzeného dna: 15 mm

- horni okraj zasuvky: 5 mm

dno zasuvky: 75 mm
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Vlozené dno

Montdaz vlozeného dna pod prvek
SmartLine neni nutna, ale dovolena.

Pro uloZeni privodniho sitového kabelu
je vzadu potfebna mezera 10 mm. Pro
lepSi vétrani prvku SmartLine dopo-
ru¢ujeme vpredu mezeru 20 mm.
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Bezpecénostni vzdalenost od oblozZeni vyklenku

Jestlize se bude vyklenek obkladat, musi byt dodrzena urcitd minimalni vzdalenost
mezi vyfezem v pracovni desce a oblozenim, protoze vysoké teploty mohou zménit
nebo zni¢it materialy oblozeni.

U obloZeni z hoflavych materialli (napf. dfeva) musi byt minimalni vzdalenost &
mezi vyfezem v pracovni desce a obloZzenim vyklenku 50 mm.

U oblozeni z nehoflavych materiald (napf. kovu, pfirodniho kamene, keramickych
obkladadek) ¢ini minimalni vzdalenost (5 mezi vyfezem v pracovni desce a ob-
lozenim vyklenku 50 mm minus tloustka oblozeni.

Priklad: Tloustka oblozeni vyklenku 15 mm

50 mm - 15 mm = minimalni vzdalenost 35 mm

Montaz bez ramu pro zapusténi Montaz bez ramu se zabrousenim

1@ T®

® b ®

A

A
A

@ zdivo

(2 rozmér obloZeni vyklenku x = tloutka obloZeni vyklenku
(3 pracovni deska

(@ vyfez v pracovni desce

(® minimalni vzdalenost u
hoflavych material 50 mm
nehoflavych materiald 50 mm - rozmér x
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Pokyny k montazi -
bez ramu se zabrousenim

Tésnéni mezi prvkem SmartLine a
pracovni deskou

Kdyz prvek SmartLine utésnite spa-
rovaci hmotou, mohou se prvek

i pracovni deska poskodit, kdyz
prvek budete pfipadné potrfebovat
vymontovat.

Mezi prvkem SmartLine a pracovni
deskou nepouzivejte sparovaci hmo-
tu.

Tésnéni pod okrajem horni ¢asti
pristroje zajistuje dostate¢né utésné-
ni vici pracovni desce.
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Obkladana pracovni plocha

Spary (O a Srafovanéa oblast pod Uloz-
nou plochou prvku SmartLine musi byt
hladké a rovné, aby prvek SmartLine
dosedal rovnomérné a tésnéni pod
okrajem horni &asti pfistroje zajistovalo
utésnéni vici pracovni desce.
Tésnici paska
Kdyz je prvek SmartLine vymontovan
v pfipadé servisniho zasahu, mize
se poskodit tésnici paska pod jeho
okrajem.
Pred opétovnou montazi tésnici pas-
ku vzdy vymeénte.
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Montaz vice

prvk& SmartLine

Spary mezi jednotlivymi prvky SmartLi-
ne se vystrikaji tepelné odolnym (min.
160 °C) silikonovym sparovacim
prostfedkem. PFfi montazi bez ramu pro
zapusténi musi byt tepelné odolnym
(min. 160 °C) silikonovym sparovacim
prostfedkem vystfikana navic spara
mezi prvky SmartLine a pracovni
deskou.

Prvky SmartLine musi byt po vestavbé
pfistupné odspodu, aby bylo mozné
odejmout spodni skfifi pro ucely udrzby.
Pokud prvky SmartLine nejsou odspodu
pfistupné, musi se odstranit sparovaci
prostredek, aby je bylo mozné vymon-
tovat.

Kombinace s odsavac¢em par do pra-
covni desky

Kdyz se provadi montaz prvku SmartLi-
ne v kombinaci s odsava¢em par do
pracovni desky, musi se napred zabu-
dovat odsavac.

Indukéni wok vedle odsavace par do
pracovni desky

Indukéni wok Ize vestavét jen na opac-
né strané odsavace do pracovni desky,
nez je pfipojovaci hrdlo.
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Vyrez v pracovni desce — bez ramu se zabrousenim
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Instalace

Montaz s odsava¢em par do pracovni desky

priklady kombinaci pocet x Sitka [mm] rozmér B
. N [mm]
varné prvky odsavac par
do pracovni
desky
I 1x378 1x120 481
I 2 x 378 1x120 862
I 1x378 2x120 1226
J 1 x 620
I 3 x378 2x120 1365
} I 2x378 2x120 1607
J 1 x 620
I I 4 x 378 2x120 1746
I [ 1 x620 2x120 845
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Montaz bez odsavace par do pracovni desky

priklady kombinaci pocet x Sitka [mm] rozmér B
. [mm]
varné prvky

|:| 1x378 359
2x378 740
1x378 982

1 x 620
3 x378 1121
2x 378 1363

1 x620
4 x 378 1502
2x378 1554

1 x 800
2x378 1680

1 x 936
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Spojovaci listy — bez ramu se zabrousenim
Pokud montujete vice pfistroji, musite mezi né umistit spojovaci listy.

Prilozené svorky budete potfebovat jen pro vestavbu CSDA 700x FL.

Montaz 3 prvkid a 2 spojovacich list
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Rozmeéry pro vestavbu - bez ramu se zabrousenim

VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

378

@ vpredu
(2 pfivodni sitovy kabel, L = 2 000 mm
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Montaz - bez ramu se za-
brousenim

Pfiprava pracovni desky

m Vytvorte vyfez v pracovni desce.
Dbejte bezpecnostnich vzdalenosti
(viz kapitola ,Instalace”, odstavec
»,Bezpecnostni vzdalenosti*).

m U pracovnich desek ze dreva za-
konzervujte fezné plochy specialnim
lakem, silikonovym kauc¢ukem nebo
zalévaci pryskyfici, abyste zabranili
nabobtnani v disledku vihkosti.
Tésnici material musi byt tepelné
odolny.

Davejte pozor, aby se tyto materialy
nedostaly na povrch pracovni desky.

Montaz spojovacich list

PouZzijte prostfedni otvory pro Srouby,
kdyz vpravo nebo vlevo vedle spojovaci
liSty montujete nasledujici prvky Smart-
Line: CS 7611, CS 7641, CS 7101(-1),
CS 7102(-1)

Pracovni deska ze dieva

m Prilozte spojovaci listy tak, aby byly
zarovnané u horniho okraje vyrezu.

m Upevnéte spojovaci listy dodanymi
vruty 3,5 x 25 mm.

Pracovni deska z pfirodniho kamene

Na upevnéni spojovacich list potre-
bujete silnou oboustrannou lepici pas-
ku (nedodava se jako pfislusenstvi).

m Umistéte lepici pasku k hornimu okra-
ji vyfezu.

m Prilozte spojovaci listy tak, aby byly
zarovnané u horniho okraje vyrezu.

m Spojovaci listy pevné pritisknéte.

59



Instalace

Montaz prvku SmartLine

m Nalepte dodanou tésnici pasku pod
okraj prvku SmartLine. Tésnici pasku
pfi nalepovani nenatahujte.

m Vedte pfivodni sitovy kabel vyfezem
v pracovni desce smérem dold.

m Polozte prvek SmartLine do vyrezu
v pracovni desce. Dbejte na to, aby:

- tésnéni dosedalo na pracovni desku,
aby bylo zajisténo utésnéni vici pra-
covni desce

- byly rovnomérné Sirky v8ech mezer

m Jestlize tésnéni v rozich nedoseda
spravné na pracovni desku, nozovou
pilkou opatrné upravte poloméry roh(
(= R4).

Prvek SmartLine v zadném pfipadé
neutésnujte navic sparovaci hmotou
(napt. silikonem).

m Pripojte prvek SmartLine k elektrické
siti.

m Pfipojte prvek SmartLine pfipadné
k pfivodu plynu (viz kapitola ,Instala-
ce", odstavec ,Pfipojeni na plyn®).

m Zkontrolujte funkci prvku SmartLine.

m Vystiikejte spary mezi jednotlivymi
prvky tepelné odolnym (min. 160 °C)
silikonovym sparovacim prostfedkem.

Nevhodny sparovaci prostfedek
mUze poskodit prirodni kamen.

U pfirodniho kamene a obkladacek
z pfirodniho kamene pouzijte vy-
hradné silikonovou sparovaci hmotu
vhodnou pro pfirodni kdmen. Dbejte
pokynd vyrobce.

60



Instalace

Informace k montazi -
bez ramu pro zapusténi

Montaz bez ramu pro zapusténi je
mozna jen do pracovnich desek z pfi-
rodniho kamene (zula, mramor),
masivniho dfeva a do obkladanych
pracovnich desek. V pripadé pra-
covnich desek z jinych material( se
zeptejte u prislusného vyrobce, zda je
deska vhodna k montazi bez ramu pro
zapusténi.

Svétla Sitka spodni skfifky musi mi-
nimalné odpovidat vnittku vyfezu

v pracovni desce (viz kapitola ,Instala-
ce“, odstavec ,Rozméry pro vestav-
bu - bez ramu pro zapusténi) tak, aby
byl prvek SmartLine po vestavbé ze-
spodu volné pfistupny a aby bylo
mozné vyjmout dolni skfifiku k prove-
deni udrzby. Pokud prvek neni po ve-
stavbé zespodu volné pfistupny, musi
se odstranit sparovaci hmota, aby bylo
mozné prvek vymontovat.

Pracovni desky z pfirodniho kamene

Prvek SmartLine se nasazuje pfimo na
vyfrézovanou plochu.

Pracovni desky z masivniho direva,
obkladané pracovni desky, sklenéné
pracovni desky

Prvek SmartLine se ve vyfezu upevruje
drevénymi listami. Tyto liSty nejsou
soucasti dodavky a musi byt zajistény
v misté instalace.
Tésnici paska
Kdyz je prvek SmartLine vymontovan
v pfipadé servisniho zasahu, mize
se poskodit tésnici paska pod jeho
okrajem.
Pred opétovnou montazi tésnici pas-
ku vzdy vyménite.
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Montaz vice

prvk& SmartLine

Spary mezi jednotlivymi prvky SmartLi-
ne se vystrikaji tepelné odolnym (min.
160 °C) silikonovym sparovacim
prostfedkem. PFfi montazi bez ramu pro
zapusténi musi byt tepelné odolnym
(min. 160 °C) silikonovym sparovacim
prostfedkem vystfikana navic spara
mezi prvky SmartLine a pracovni
deskou.

Prvky SmartLine musi byt po vestavbé
pfistupné odspodu, aby bylo mozné
odejmout spodni skfifi pro ucely udrzby.
Pokud prvky SmartLine nejsou odspodu
pfistupné, musi se odstranit sparovaci
prostredek, aby je bylo mozné vymon-
tovat.

Kombinace s odsavac¢em par do pra-
covni desky

Kdyz se provadi montaz prvku SmartLi-
ne v kombinaci s odsava¢em par do
pracovni desky, musi se napred zabu-
dovat odsavac.

Indukéni wok vedle odsavace par do
pracovni desky

Indukéni wok Ize vestavét jen na opac-
né strané odsavace do pracovni desky,
nez je pfipojovaci hrdlo.
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Instalace

Vyrez v pracovni desce — bez ramu pro zapusténi
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Instalace

Montaz s odsava¢em par do pracovni desky

priklady kombinaci pocet x Sitka [mm] rozmer roz-
. . | A[mm] | mérB
varné prvky odsavacl
[mm]
par do
pracovni
desky
I 1x378 1x120 505 481
2 x 378 1x120 886 862
I I 1x378 2x120 1250 1226
i J 1 x 620
I 3 x378 2x120 1389 1365
T 2x 378 2x120 1631 1607
U 1 x 620
I 4 x 378 2x120 1770 1746
I 1 x 620 2x120 869 845
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Instalace

Montaz bez odsavace par do pracovni desky

priklady kombinaci | pocet x Sitka [mm] rozmer rozmér B
. A [mm] [mm]
varné prvky

|:| 1x378 383 359
2x378 764 740
1x378 1006 982

1 x 620
3x378 1145 1121
2x378 1387 1363

1 x 620
4 x 378 1526 1502
2x378 1567 1543

1 x 800
2x378 17083 1679

1 x 936
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Instalace

Spojovaci listy — bez ramu pro zapusténi
Pokud montujete vice pfistroji, musite mezi né umistit spojovaci listy.

Prilozené svorky budete potfebovat jen pro vestavbu CSDA 700x FL.

Montaz 3 prvkid a 2 spojovacich list
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Rozmeéry pro vestavbu - bez ramu pro zapusténi

VSechny rozméry jsou uvedeny v mm.

@ vpredu
(2 pfivodni sitovy kabel, L = 2 000 mm

(® stupriovité vyfrézovani (podrobné vykresy viz kapitola ,Instalace*, odstavec ,Vy-
fez v pracovni desce — bez ramu pro zapusténi®)

(@ drevéna lista 12 mm (neni dodavané pfislusenstvi, podrobné vykresy viz kapito-
la ,Instalace”, odstavec ,Vyrez v pracovni desce — bez ramu pro zapusténi®)
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Montaz - bez ramu pro za-
pusténi
Pfiprava pracovni desky

m Vytvorte vyfez v pracovni desce.
Dbejte bezpecnostnich vzdalenosti
(viz kapitola ,Instalace”, odstavec
»,Bezpecnostni vzdalenosti*).

m U pracovnich desek ze dreva za-
konzervujte fezné plochy specialnim
lakem, silikonovym kauc¢ukem nebo
zalévaci pryskyfici, abyste zabranili
nabobtnani v disledku vihkosti.
Tésnici material musi byt tepelné
odolny.

Davejte pozor, aby se tyto materialy
nedostaly na povrch pracovni desky.

m U pracovnich desek ze dreva
pfipevnéte drevéné listy 5,5 mm pod
horni hranou pracovni desky.

U CS 7611 FL musi byt pod horni
hranou pracovni desky pfipevnéna
drevéna lista 7 mm.

Montaz spojovacich list

Pouzijte prostfedni otvory pro Srouby,
kdyz vpravo nebo vlevo vedle spojovaci
liSty montujete nasledujici prvky Smart-
Line: CS 7611, CS 7641, CS 7101(-1),
CS 7102(-1)
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Pracovni deska ze dieva

m Prilozte spojovaci listy k spodnimu
stupni stupnovitého vyfrézovani tak,
aby byly zarovnané.

m Upevnéte spojovaci listy dodanymi
vruty 3,5 x 25 mm.

Pracovni deska z pfirodniho kamene

Na upevnéni spojovacich list potre-
bujete silnou oboustrannou lepici pas-
ku (nedodava se jako pfisluSenstvi).

m Umistéte lepici pasku na spodni stu-
pen stupnovitého vyfrézovani.

m Prilozte spojovaci listy k spodnimu
stupni stupnovitého vyfrézovani tak,
aby byly zarovnané.

m Spojovaci listy pevné pritisknéte.
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Montaz prvku SmartLine

m Nalepte dodanou tésnici pasku pod
okraj prvku SmartLine. Tésnici pasku
pfi nalepovani nenatahujte.

m Vedte pfivodni sitovy kabel vyfezem
v pracovni desce smérem dold.

m Polozte prvek SmartLine do vyrezu
v pracovni desce. Dbejte na to, aby:

- tésnéni dosedalo na pracovni desku,
aby bylo zajisténo utésnéni vici pra-
covni desce

- byly rovnomérné Sirky v8ech mezer

m Pripojte prvek SmartLine k elektrické
siti.

m Pfipojte prvek SmartLine pfipadné
k pfivodu plynu (viz kapitola ,Instala-
ce", odstavec ,,Pfipojeni na plyn®).

m Zkontrolujte funkci prvku SmartLine.

m Vystrikejte spary mezi jednotlivymi
prvky a mezi prvky a pracovni deskou
tepelné odolnym (min. 160 °C) siliko-
novym sparovacim prostfedkem.

Nevhodny sparovaci prostfedek
muze poskodit pfirodni kdmen.

U pfirodniho kamene a obkladacek
z pfirodniho kamene pouZijte vy-
hradné silikonovou sparovaci hmotu
vhodnou pro pfirodni kamen. Dbejte
pokynU vyrobce.
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Elektrické pripojeni

& Skody zplisobené nespravnym
pfipojenim.

Neodborné provedenymi instalacnimi
a udrzbarskymi pracemi nebo
opravami muize byt uzivatel vystaven
znacnym nebezpedim.

Spole¢nost Miele neodpovida za
Skody (napf. Uraz elektrickym prou-
dem), které vzniknou v dlsledku ne-
odbornych instala¢nich nebo udrz-
barskych praci nebo oprav nebo byly
zpUsobeny chybéjicim nebo pre-
ruSenym ochrannym vodi¢em v misté
instalace.

Prvek SmartLine nechte pfipojit

k elektrické siti kvalifikovanym elek-
trikafem.

Kvalifikovany elektrikaf musi presné
znat a svédomité dodrzovat narodni
predpisy a dalSi pfedpisy energe-
tickych zasobovacich podnikd.

Po montazi musi byt zajisténa ochra-
na proti dotyku soucasti s provozni
izolaci.
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Celkovy vykon

viz typovy Stitek

Pfipojovaci udaje

Potfebné pripojovaci udaje najdete na

typovém Sstitku. Tyto Udaje musi souhla-
sit s pfisluSnymi parametry sité.

Proudovy chrani¢ FI

Pro zvyseni bezpe€nosti doporucuji
VDE a OVE ptedradit prvku SmartLine
proudovy chrani¢ s vybavovacim prou-
dem 30 mA.

Odpojovaci zafizeni

Pro prvek SmartLine musi existovat
moznost odpojovacim zafizenim odpojit
vSechny pdly napdjeni od elektrické si-
té! V odpojeném stavu musi mit kontak-
ty vzdalenost nejméné 3 mm. K odpo-
jovacim zafizenim patfi nadproudové
ochrany a proudové chranice.
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Odpojeni od sité

& Nebezpeci Urazu napétim sité.
Bé&hem opravarskych anebo udrz-
barskych praci mize vést opétovné
zapnuti napéti sité k urazu elek-
trickym proudem.

Po odpojeni zajistéte sit proti opé-
tovnému zapnuti.

Ma-li se odpoaijit elektricky okruh od sité,

podle instalace provedte v rozvodu na-

sleduijici:

Tavné pojistky

m Ze Sroubovacich Cepicek uplné vy-
jméte pojistkové viozky.

Sroubovaci jisti¢e

m Tisknéte kontrolni knoflik (Cerveny),
dokud nevyskoci knoflik uprostred
(Cerny).

Vestavné jistice

m (jistiCe vedeni, nejméneé typu B neb
C): pfepnéte packu z polohy 1 (zap.)
do polohy 0 (vyp.).

Proudové chranice

m (proudovy chranic): prfepnéte hlavni
vypina¢ z polohy 1 (zap.) do polohy
0 (vyp.) nebo stisknéte kontrolni tlaci-
tko.

Vyména pFivodniho sitového kabelu

& Nebezpeci Urazu napétim sité.
Neodbornym pfipojenim muze dojit
k urazu elektrickym proudem.
Privodni sitovy kabel nechte vyménit
jen kvalifikovanym elektrikarem.

Pri vyméné privodniho sitového kabelu
pouzijte vyhradné kabel typu H 05 VV-F
s vhodnym prlfezem. Pfivodni sitovy
kabel je k dostani u vyrobce nebo ser-
visni sluzby.
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